Brunost og ostehgvel




CyLuecTBUTENbHOE

* HopBeXcKkne cyLecTBUTENbHbIE AENATCH
Ha TpU poaa, MY>KCKOW, )XEHCKNUN U CpeaHNU
hankjenn (m), hunkjgnn (f), intetkjgnn (n)

* MoxHO 0B6XoanTbCcHa Be3 XKEeHCKOro poaa,
9TO OyOEeT KOHCEPBATUBHbIN
OykmMon,/pukcmonn. (Bce CrioBa X.p. MEHSIEM
Ha M.p. = o0LWmKn p.)

* B 3aBMUCMMOCTM OT poda CyLl. C HUM

YNOTPEODSIAETCA COOTB. apTUKI1b U
N3MEHSAETCS npunaratesibHoe.



Eg.u. Heonp. ¢. |EA.Y. onp.¢. MH. 4. Heonp. . | MH. u. onp. ¢.
Maskulin |en gutt gutten gutter guttene
myxcko# pog (a boy) (the boy) (boys) (the boys)
-el en stovel stovelen stovler stovlene
(a boot) (the boot) (boots) (the boots)
-er en baker bakeren bakere bakerne
(a baker) (the baker) (bakers) (the bakers)
Feminin |eijente jenta jenter jentene
KeHcKkuid pog| (a girl) (the girl) (girls) (the girls)
Noytrum | et eple eplet epler eplene
pennuii pog) (an apple) (the apple) (apples) (the apples)
oaxocnomubie €t hus huset hus husene
cnosa (a house) (the house) (houses) (the houses)




1 IVUVIdDDI U \J)’LIJ'U\JI LDVITOUOUJIDIIDIV D

onp.d., Heonp.®. MH. Y. 1 onp. .

MH.\.
et ord CITOBO

et sprak A3bIK

en/ei kvinne >XeHLUMHa
et bord cTon

en blomst UBETOK

en hund cobaka

en/ei dgr oBepbL

et troll TpONNb

et fjell ropa

en leerer y4YnTenb



e CnoBa, OKaHYMBaKLMECH Ha «- um» - CpeaHero
poAa un oopa3yroT MH.4. TaK: et museum - museer

e MOXHO onp. M.p. N0 Taknm cydpdpukcam:
= -er: skuespiller, maler, baker

= -dom: barndom, sykdom, visdom
= -het: leilighet, skjgnhet, sikkerhet
= -jkk: matematikk, politikk

» -ing: regjering,

= -else: utdannelse, beskrivelse

° Cp. p.:

= —eri: bakeri, svineri, vaskeri

= -mal: spgrsmal

= -ment: departement



VickntoueHuna! (Ypal)

en’'el mor MaTh modre

en far OTell fedre

en'el datter J09b dotre

en'el sgster cecrpa sgstre

en bror opart bradre

et bam pedénox | bamet | bam bama
en fot HOra fotter

en'ei haind pvka hender

enfeltann  3v0 tenner

en'el ta najien HOorH taer

et kne KOJICHO knar

et ove a3 ovet gvne gvnene

He nvraTts c mpaBHIBHEIM €n 6V - @ven - gver - gvene! (ocTpoR)




en bonde KpecThaHHH bender
en feil OIIHOKA feil

en sko TV sko

en ting BEIb ting
en/el bok xumura boker
en/el natt HOYb netter
et sted MECTO steder
et tre b (501 :30 traer




[NobaBuM npunaraternbHbIX

[1o cnx nop cBOOOAHOCTOALLMM Obl TONMBKO
Heonp. apT., Tenepb NPULLIO BpeMs

en stor hund

den store hunden
store hunder

de store hundene
mine store hunder

de store hundene mine

den hunden (ToT)
denne hunden (3T0T)
de hundene (te)
disse hundene (a31H)

ei stor bok

den store boka
store beker

de store bekene
mine store beker

de store bgkene mine

den boka
denne boka
de bokene
disse bgkene

et stort hus

det store huset
store hus

de store husene
mine store hus

de store husene mine

det huset
dette huset
de husene
disse husene



B npeankaTtuBe npunarartesfibHble He
MEeHSAIOTCA:

hunden er stor, boka er stor, huset er stor



 [lpunaratenbHble Ha -el, -en, -er: CTAXKeHUe
gammel - gamle, apen -apne, vakker - vakre

° I'IpunaraTeanble Ha -e HE USMEHAKTCA:

en moderne bok - et moderne hus - moderne aviser
 KopoTKue npur. Ha rmacHyro B cp.p. npubaen. -tt:
ny: et nytt spgrsmal, bla: et blatt skap

e Mpwun. Ha -sk, -ig, U Te, KOTOpPbIE yXXe 3aKaH4. Ha t He
npndaBndaloT B Cp.p. t:

et praktisk menneske, et utenlandsk brev

et hyggelig selskap, et viktig mote

et svart belte, et trist barn

* Mpun. Ha -m yaBanBaloT eé B cnadou opme:
morsomme ord



OyeHb Mano ucknr4YeHun!

* bra - XOpPOLLUUWN -HE MEHSAETCA:

en bra film, et bra program, bra filmer

* glad - paOOCTHbLIN - HE MEHSAETCS B CP.p.:
en glad gutt, et glad barn, glade mennesker

» Camoe HenpaBurbHOE npunaraTesibHoe:

en liten gutt el lita jente et lite rom
den lille gutten den lille jenta det lille rommet
sma gutter sma jenter sma rom

de sma guttene de sma jentene de sma rommene



